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即時發放 

新聞稿  

 
 手執白杖 一同走過新常態社會 

 
每年 10 月 15 日是「國際白杖日」，紀念白杖的出現讓視障人士獨立出行，踏上多姿

多彩的人生路，也希望喚起社會大眾對視障人士權益的關注。在新冠肺炎疫情下，

反映了社會對視障人士和其他弱勢社群認識不足，忽略他們的需要。 

 
香港失明人協進會會長莊陳有稱︰「在疫情時，我們遇到很大挑戰，而同時讓我們

有機會反思怎樣令我們的社會變得共融，讓每一個弱勢社群能夠體現平等公民的權

利。疫情後的復甦，不是返回過往的常態，而是建立未來更美好的生活。」 

 
視障人士在疫情面對的挑戰，可能被大眾忽略，例如接收網上資訊方面，相關資訊

多以圖像顯示，缺乏文字描述，視障人士無法得知圖像內容；在 4 月時，協進會跟

進新聞手機應用程式的無障礙程度，發現當中有不少不達標情況，增添視障人士接

收資訊的困難；若網站存在障礙的話，即使簡單網上填表，視障人士也未必能獨立

完成；在生活方面， 電梯按鈕前增加透明膠片，如膠片太厚，靠觸感得悉資訊的視

障人士便出現困難；推行社交距離措施時，排隊位置增添劃分距離的指示，但這些

指示忽略了「無障礙」的需要，因此視障人士無法得知相關提示的確實位置，必須

靠途人幫忙；而在疫情下相關資訊的傳遞，很多大廈管理的模式仍是依賴傳統張貼

通告，如管理處沒有特別通知，視障人士便無法得到相關資訊。 

 
世界盲人聯會提出通用設計的重點是需要考慮到不同人的需要，沒有人因此被忽略，

誠如《殘疾人權利公約》第九條提到確保殘疾人士在與其他人可無障礙地進出環境、

使用交通工具、接收資訊，亦如第十九條所指讓殘疾人士能夠獨立生活、融入社會。

莊陳有補充︰「疫情下，『新常態』(New Normal)成常見字，形容疫情期間與過後的

新生活。我們已回不去昔日生活狀態，但我們可以再學習如何讓社會更共融美好，

視障人士手執白杖，與各位並肩前行，接受未來挑戰。」 

 

-完- 

 
 
附件： 世界盲人聯會發出有關 2020 年國際白杖日的聲明  

World Blind Union statement on White Cane Safety Day on 15 October 2020 
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關於香港失明人協進會  

香港失明人協進會成立於 1964 年，是香港首個由視障人士組織及管理之自助團體， 

致力發揮視障人士的自助及互助精神，宗旨是實現視障人士的平等、機會和獨立。  

 

傳媒如欲查詢更多詳情或邀約訪問，請聯絡： 

香港失明人協進會 

公眾傳訊主任伍佩施 SoSo  

電話：2339 0666 / 6194 1181 
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